
  

        POWER OF ATTORNEY PODER 

É In the County of New York, State of New York, | En el Condado de-Nueva York, Estado de 
United States of America, on the 31st day of the | Nueva York, Estados Unidos de América, a los 

month of January of the year 2013, before me | 31 días del mes de enero de 2013, ante mí, 
Madeline Couton, Notary Public duly qualified and | Madeline Couton, Notaria Pública debidamente 

authorized to act as such in this County, with | facultada y autorizada para actuar como tal en 
offices located at 1221 Avenue of the Americas, | este Estado, con oficinas ubicadas en 1221 

New York, NY 10020, United States of America, | Avenue of the Américas, New York, NY 10020, 
personally appeared before me Patrick L. Donnelly, | Estados Unidos de América, compareció ante mí 
citizen of the United States of America, in his | en persona Patrick L. Donnelly, ciudadano de 

: capacity as Secretary of SATELLITE CD RADIO | los Estados Unidos de América, en su calidad de 
: LLC., a company duly incorporated under the laws | Secretario de SATELLITE CD RADIO LLC., 

of the State of Delaware with is principal place of | una compañía debidamente constituida de 
business at 1221 Avenue of the Americas, New | conformidad con las leyes del Estado de 
York, NY 10020, United States of America (the | Delaware, de los Estados Unidos de América, 
“Principal”), con domicilio principal en 1221 Avenue of the 

Américas, New York, NY 10020, Estados 

Unidos de América (la “Mandante”). 

After reviewing the Principal's Bylaws and 
Articles of Incorporation, and its social books and | y los estatutos de la Compañía, sus Libros 
records, and his appointment as Secretary of the | Sociales, y su nombramiento como Secretary de 
Principal, 1 certify that Patrick L. Donnelly, | la compañía, doy fe de que Patrick L. 
whose general specifications are set forth above, | Donnelly, cuyas especificaciones generales se 

has sufficient legal authority to appear before me | establecen anteriormente, cuenta con la 
and grant a Power of Attorney on behalf of the | suficiente autoridad legal para comparecer ante 
Principal pursuant to the following: * mí otorgar un poder dn nombre de la Compañía 

. al tenor de lo siguiente: 

Al revisar y evaluar la escritura de constitución 

Principal hereby unconditionally grants and | La: Mandante por medio de la presente 
appoints Dr. José María Bustamante, with ID. No. | incondicionalmente otorga y nombra al Dr. José 

4 1703824712 as the true and lawful attorney-in-fact | María Bustamante, con CIL No. 170382471- 
of the Principal (bereinafter the “Attorney”), for | 2como mandatario cual en derecho se requiere 
the purposes specified herein, and authorizes the | de la Mandante (en adelante el “Mandatario”), 
Attorney, so that on behalf and in representation of | para los: propósitos aquí: especificados, y 
the Principal, in its name or otherwise, may: autoriza al Mandatario, de modo que a nombre 

y en representación de la compañía, pueda: 

l. To file legal actions, accept service and | 1. Comparecer en juicio como actor, contestar 
" comply with the corresponding obligations demandas y cumplir con las obligaciones 
pursuant to Art. 6 of the Ecuadorian respectivas al tenor de lo dispuesto en el 
Corporations Act, In a law suít he may appoint Artículo 6 de la Ley de Compañías 

- an attorney at law. ecuatoriana. Dentro de juicio, podrá 
comparecer por medio de Procurador 
Judicial, 

2. For the efficient performance and execution of 2. P 1 mei limi “ecución d 
the matters and things aforesaid, the Attorney | * +42 €l mejor cump lento y ejecución de     has full power and authority to delegate, los asuntos y facultades arriba mencionadas, 

substitute and/or appoint in its place one or el Mandatario tiene total facultad y 
. ** more attorney or attoreys, namely Ab. Diego autoridad para delegar, sustituir y/o nombrar 

Ponce, Ab. Juan José Espinosa and Dra. en su lugar a .uno o más abogados, 
Alexandra Gomez to exercise for the Attorney principalmente al Abg. Diego Ponce, Abg. 
as attorney or attorneys of the Principal any or Juan José. Espinosa y Dra. Alexandra 
all of the powers and authorities hereby Gómez, para ejercer a nombre de la 
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conferred and to revoke any such delegation or 

appointment from time to time; 

3. Principal agrees that (A) to the extent the 
Attorney”s actions are conducted at the written 
direction of an officer of Principal and for the 

benefit of Principal and (B) unless there is 
misconduct, gross negligent, willful disregard 
of duties, or exceeding the capacities heretó 
granted: 

(The Attorney shall not be liable for the 
obligations of Principal, pursuant to Art. 6 of 
the Corporations Act. 

(i)  itindemnifies and undertakes from time to 
time and at all times to indemnify any 
Attorney against all costs, claims, expenses 
and liabilities however incurred by any such 
Attorney in connection herewith; 

(111) it does hereby" release and” forever 
discharge the Attorney, from any and all 
manner of action or actions, cause or causes of 

action in law or in equity, suits, debts, liens, 

liabilities, claims, demands, damages, losses, 

costs or expenses, of any nature whatsoever, 

* known or unknown, fixed or contingent, 
unforeseeñ, unsuspected, or latent (hereinafter 
called "Claims"), which Principal or third 

parties allegedly have or may hereafter assert 
against the Attomey by reason of the 

performance of this Power of Attorney. 
Principal further understands and agrees that 
neither the payment of money nor the 
execution of this Power of Attorney shall 
constitute or be cónstrued as an admission of 
any liability whatsoever by the Attomey. 

5 

(iv) it ratifies and confirms and undertakes to 
ratify and confirm whatsoever the Attorney 
shall do or cause to be done in or by virtue of 

"+ “this Power of Attorney; * 

mandante como Mandatario o Mandatarios 

de la Mandante cualesquiera y todas las 
facultades y autoridades aquí conferidas y 
revocar cualquier delegación O 
nombramiento periódicamente. 

3. La Mandante acuerda que, (A) en la medida 

en que las acciones del Mandatario sean 
conducidas según la orden escrita de un 

funcionario de la Mandante y para beneficio 
de la Mandante, y (B) excepto en los casos 

de mala conducta, culpa grave o descuido 
intencional de sus obligaciones o en el caso 

de exceso de las facultades conferidas en el 
presente poder: 

(1) El MANDANTARIO no será 

personalmente responsable de las 
obligaciones de la Mandante, conforme lo 

dispone el Art. 6 de la Ley de Compañías 
Ecuatoriana, 

(ii) Mantiene indemne y libre de toda 
responsabilidad periódicamente y en todo 
momento a los Mandatarios contra todos 

los costos, reclamos, gastos y 
responsabilidades de cualquier naturaleza 
incurridos por! dicho Mandatario eh 
relación con el desempeño de este 
instrumento; . 

(iii) Por medio de la presente libera y por 
siempre exonera de cualquiera y toda 
manera de acción O acciones, causa O 

causas de acción en derecho o en equidad, 
juicios, deudas, privilegios, 
responsabilidades, reclamos, demandas, 
daños, perjuicios, costos o. gastos, de 

cualquiera naturaleza, :.-«conocida: O 
desconocida, fija "o contingente, 
imprevista, insospechada o latente (de 
aquí en adelante llamados “Reclamos”), 

que la Mandante o terceras partes 
hayan o puedan en el futuro presentar o 
intentar en contra de los Mandatarios por 

razón del cumplimiento de este Poder. La 
Mandante además entiende y acuerda que 
ni el pago de dinero ni la ejecución de este 

Poder constituirán o será interpretado 

como una admisión de cualquier 
responsabilidad por parte del Mandatario; 

(iv) Ratifica y confirma cualquier acto que 

los Mandatarios hagan o causen en o por 

virtud de las atribuciones conferi   este Poder; 
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(v) any person, making or doing any payment or 
act, in good faith, in pursuance of this Power of 
Attorney shall not be liable in respect of the 
payment or act by reason that before the 
payment or act the Principal was insolvent or 
had revoked this Power of Attorney if the fact 
of such insolvency or revocation was not at the 
time of that payment or act known to the 
person making or doing the same; and the 
particulars and powers enumerated in this 
Power of Attorney shall be given the widest 
interpretation. 

Principal hereby ratifies that all that the Attorney 
may validly perform, has done, or cause to be done, 
by virtue of this Power of Attorney, or may have 
validly done prior to the enforcement of this power 
of attorney for the purposes herewith. 

IN VIEW OF THE ABOVE, this power of attorney 
has been duly signed in the date above mentioned. 

SATELLITE CD RADIO LLC 

   

    
8 e ck L. Donnelly 

Subscribed and sworn to before me this January 31, 

  

    

. . DralSb 
(v) Ninguna persona que realice o hagri“4 

Ghbriela Cadena cualquier pago o acto, de buena fe, 
cumplimiento de las disposiciones 

«establecidas en este Poder será 
responsable con respecto al pago o acto 
por razón de que ántes del pago o acto la 
Mandante haya estado en insolvencia o 
haya revocado este Poder si el hecho de tal 
insolvencia o revocación no fueran al 
momento del pago o acto conocidos por la 
persona que realice o haga el mismo. 

   
La Mandante por medio del presente ratifica que 
todo lo que los  Mandatarios hagan 
legítimamente, hayan hecho o motiven a hacerlo 
por virtud de este Poder o pueda haberlo hecho 
legítimamente antes de la. fecha de este Poder 

para los propósitos aquí contemplados. 

EN FE DE LO CUAL, este otorgamiento de 
Poder ha sido debidamente suscrito en la fecha 
mencionada al inicio. 

SATELLITE CD RADIO LLC" ;     

  

    

Por/2 
Patrick L. Domelly 

PS y juramentado Se eL en Enero, 31 de 

  

      
  

2013, DU LA 1 AMA ds QU A AUR al 
LAN CO qe YA Le E a 249% 1 a 

2 adolin Lodi. Matet. Sn JUNTY 
Madeline T. Couton Madeline T. Couton ER 
Notary Public Notary Public ” | 

October 31, ao Octobar 31, 2014 NA 
COMMISSION EXPIRES EL NOMBRAMIENTO EXPIRA - O 
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(v) any person, making or doing any payment or (v) Ninguna persona que realice o haga 
“act, in good faith, in pursuance of this Power of cualquier pago o acto, de buena fe, en 

Attorney shall not be liable in respect of the |' cumplimiento de las disposiciones 
payment or act by reason that before the establecidas en este Poder será; 
payment or act the Principal was insolvent or responsable con respecto al pago o acto 
had revoked this Power of Attorney if the fact ” por razón de que antes del pago o acto la 
of such insolvency or revocation was not at the - Mandante haya estado en insolvencia o 
time of that payment or act known to the haya revocado este Poder si el hecho de tal 
person making or doing the same; and the insolvencia o revocación no fueran al 

: particulars . and powers enumerated in this momento del pago o acto conocidos por la 
, Power of Attorney shall be given the widest persona que realice o haga el mismo. 

interpretation. 

Principal hereby ratifies that all that the Attorney |' La Mandante por medio del presente ratifica que 
may validly perform, has done, or cause to be done, | todo lo que los  Mandatarios hagan 
by virtue of this Power of Attorney, or may have | legítimamente, hayan hecho o motiven a hacerlo 
validly done prior to the enforcement of this power | por virtud de este Poder o pueda haberlo hecho 
of attomey for the purposes herewith. legítimamente antes de la fecha de este Poder 

para los propósitos aquí contemplados. 

IN VIEW OF THE ABOVE, this power of attorney EN FE DE LO CUAL, este otorgamiento de 
has been duly signed in the date above mentioned. | Poder ha sido debidamente suscrito en la fecha 

mencionada al inicio. 

4 
, | SATELLITE CD RADÍO LLC SATELLITE CD RADIO LLC 

Lei) - 

í Poe . z. o. 3980424 oo. Formlo, boo 

vo : : State of New York . Pos é o 

County of New dor MAN, County Clerk and Clerk of the Supreme Court of the State O i de 

" 1 NORMAN Sede New York, a Court of Retord, having > pe New York that 

New o Y CER TIPY pursuant to the Executive Láw of the State of $ ' 

Marks li 1 dt Ho deposition, certificate of acknowledgment or proc was at n 

whose name ls subscribed to 3 do an eos che State Of New Yorke a chorac da mor 

: ¡ ea ¡ rtificate of his Ofic , 

e o on E pc ccoo sen ile ' wicdh th riting of s 

o nuthorized to take che samos thut 1 hs qutograph signature deposited in my off 

or have compared the signature OD che annexe : 
¡ l believe that such signature ls genuine 

o FER.1.3.20) 3 catl3 
FEE PAID $3.00 

IN WITNESS WHEREOF, l have hereunto set my hand afixed my oficial seul this   
  

  
a Ra to 

County Clerk und? Clerk ol pe Supreme Court, New York County 

   


